Marlena Wieczorek

Gromadzenie i udostepnianie dokumentéw dzwiekowych i audiowizualnych

we Francji i w Belgii*

W Polsce, zgodnie z Ustawa o obowigzkowym egzemplarzu bibliotecznym (z dnia 7
listopada 1996 roku, DzU Nr 152, poz. 722) i Rozporzadzeniem Ministra Kultury i Sztuki (z
dnia 6 marca 1997 r., DzU Nr 29, poz. 161), do otrzymywania egzemplarzy obowiazkowych
dokumentow dzwickowych i audiowizualnych uprawnione s trzy instytucje: Biblioteka
Narodowa i Biblioteka Uniwersytetu Jagiellonskiego (po 2 egzemplarze publikacji
dzwigkowych i audiowizualnych) oraz Filmoteka Narodowa (filmy kinowe i telewizyjne).

Problemem w/w ustawy jest fakt, ze powstata ona wiele lat temu, w zwigzku z czym
coraz silniej zaznacza si¢ potrzeba jej modyfikacji do realiow wspoétczesnych. Aby kolejny
akt prawny nie stat si¢ nieprzydatny i przestarzaly juz w dniu swego uchwalenia, warto
przyjrze¢ si¢ do$wiadczeniom innych krajow europejskich, w szczego6lnosci tych, ktore w
kwestii gromadzenia dokumentéw dzwigkowych 1 audiowizualnych majg dtuzsza tradycje. W
tym konteksécie na szczeg6lng uwage zashuguje przyktad instytucji francuskich, ktory jest
jednym z najdoskonalszych na $wiecie, biorgc pod uwagg wspomniany typ zbiorow.

We Francji sa 3 narodowe instytucje, ktore gromadza dorobek audiowizualny:
wydawnictwa dzwigkowe, audiowizualne i tzw. multimedia gromadzi Bibliothéque nationale
de France (BnF), filmy kinowe Centre national de la cinématographie (CNC), a programy
radiowe i telewizyjne L'Inathéque de France (Ina)%. Poza tym, interesujaca instytucja jest
Cinémathéque francaise, zajmujaca si¢ dorobkiem filmowym, nie jest to jednak organ o

znaczeniu narodowym.

! Tekst powstal w oparciu o szereg rozmow przeprowadzonych z pracownikami opisywanych instytucji podczas
wizyty stuzbowej w Paryzu i1 Brukseli. Nalezy zaznaczy¢, ze dane statystyczne oraz inne informacje
zamieszczone w niniejszym artykule w niektorych przypadkach moga by¢ nie dos¢ doktadne, gdyz nie pochodza
z opracowan naukowych, a jedynie osobistych wywiadow autorki zebranych w 2008 roku.

2'W dalszej czesci tekstu uzywac bede skrotowych nazw tych instytuci.



Bibliothéque nationale de France

BnF otrzymuje po 2 egzemplarze obowigzkowe dokumentow dzwigkowych i
audiowizualnych. Jeden z nich jest tzw. egzemplarzem archiwalnym, drugi shuzy do
udostepniania. Egzemplarz archiwalny jest przenoszony do magazynu we wschodnim Paryzu
(Bussy Saint Georges), jest to zwigzane z troska o przetrwanie dobra narodowego (na
wypadek nieszczgsliwych okolicznosci typu spalenie czy wybuch bomby). Biblioteka
udostepnia swoje zbiory wylgcznie na miejscu. Historia rozwoju ustawy o egzemplarzu
obowigzkowym przedstawia si¢ nastepujaco:

1) 1537 - ksigzki

2) 1648 — grafika, w tym materiaty kartograficzne

3) 1793 — partytury muzyczne

4) 1925 - fotografie

5) 1938 — nagrania dzwigkowe

6) 1941 - plakaty

7) 1975 — nagrania video i dokumenty multimedialne
8) 1977 — filmy kinowe

9) 1992 - dokumenty radiowe i telewizyjne

10) 2006 - internet

Stabym punktem francuskiej ustawy jest brak jasnego rozgraniczenia, czy egzemplarz
ma obowigzek przesta¢ wydawca czy dystrybutor, stad pracownicy BnF nierzadko zmuszeni
sg pertraktowac z r6znymi podmiotami bez jednoznacznego wsparcia prawnego. Egzemplarz
obowigzkowy powinien by¢ wystany w przeciggu jednego dnia od jego wprowadzenia na
rynek, w praktyce, na podstawie wewnetrznych ustalen, duze firmy dostarczajg go raz na
miesigc, a mali wydawcy dwa razy w roku (za matego wydawce uznaje si¢ firme produkujaca
kilka-kilkanascie ptyt rocznie).

Z rozmow z pracownikami BnF wynika, ze przedmiotem ustawy o egzemplarzy
obowigzkowym sa wszystkie publikacje dzwickowe, audiowizualne 1 multimedialne, ktore sa
dystrybuowane we Francji (najprosciej, wszystko to co widziat lub styszat francuski widz).
Dotyczy to kazdej zagranicznej publikacji, nawet wtedy, kiedy dystrybutor sprowadzit do
kraju jedynie 3 jednostki. Wazng roéznica w porownaniu z polska ustawg jest fakt, ze BnF
gromadzi takze publikacje niekomercyjne, np. bezptatne filmy instruktazowe dla szkot.

Kryterium decydujagcym o tym, czy dana publikacja jest egzemplarzem obowigzkowym jest



fakt, czy zostaje ona udost¢pniana publiczne (zgodnie z tg zasadg np. filmy rodzinne nie
podlegaja ustawie o egzemplarzu obowigzkowym). Departament Audiowizualny gromadzi
takze filmy 1 pliki dzwickowe ukazujace si¢ w internecie. Jest to wprawdzie poczatek tego
typu dziatalnosci, ale biblioteka juz na wstepie stara si¢ do tego przygotowaé profesjonalnie®.
W tym celu m.in. zakupiono urzadzenie o nazwie Heritrix, ktore automatycznie archiwizuje
zawartos$¢ stron internetowych. Dzigki temu pracownicy nie poswigcaja czasu na gromadzenie
i wybieranie odpowiednich dokumentéw, dopiero w dalszej kolejnosci zajmuja si¢
sprawdzaniem, czy wszystko, co wazne, zostalo zapisane. W przypadku braku jaki$
dokumentéw pracownicy dzwonig do administratora strony, zeby przystal im material.

Kary, cho¢ sg przewidziane, nie sag w praktyce stosowane, pracownicy wolg ttumaczy¢
wydawcom ide¢ ustawy. Nie ma wielu firm, ktore mowig wprost, ze nie zgadzajg si¢ wystac
egzemplarzy. Problemem jest natomiast zanizanie ilosci przekazanych tytuldow w poréwnaniu
z tym, co znajduje si¢ na rynku. W takiej sytuacji rozpoczynaja si¢ negocjacje. Wysytane sa
roznego typu listy, od tagodnych, po ostre w swojej wymowie. Zdarzyto si¢ nawet, ze firma,
ktora notorycznie uchylata si¢ od przesylania egzemplarzy, zostata wymieniona z nazwy w
czasopi$§mie branzowym, co poskutkowato pozytywna reakcja z jej strony W postaci
nawigzania stalej wspolpracy. Wydawcy, podobnie jak w Polsce, nie ptaca za przesytki
pocztowe. Duzg zaletg jest dla nich to, ze moga zobaczy¢ swoje produkty w katalogu on-line.

Wedtug opinii pracownikow 80 % wydawcoéw przesyta egzemplarze. Nie ma
wiekszych probleméw z duzymi korporacjami, natomiast klopoty sprawiaja mniejsi
wydawcy. W Departamencie Audiowizualnym szes¢ osob oddelegowanych jest wytacznie do
kontaktow z wydawnictwami, sprawdzajg stan rynku dzwiekowego, audiowizualnego i
multimedialnego. W tym celu przegladaja rozliczne czasopisma (np. Musique Info), badz
odwiedzaja sklepy.

Waznym elementem uzupelniania zbiorow jest ich zakup. Na ogot nie inwestuje si¢ w
ptyty z rynku francuskiego, bo sa to wydawnictwa wplywajace jako egzemplarze
obowiazkowe. Nacisk ktadzie si¢ na sprowadzanie publikacji z zagranicy, ktore sa zwigzane z
Francja badz stanowig ogoélnoswiatowa wartos¢ kulturowa. Zakupy nie ograniczaja si¢
wylacznie do muzyki klasycznej, ale i do innych rodzajow muzyki (np. etno czy rap). Migdzy
innymi z tych powoddéw pracownicy Département de l’audiovusuel jezdza co roku na
MIDEM (Marché international du disque et de l'edition musicale), ktore sg najwiekszymi

targami rynku fonograficznego w Europie. W ostatnim roku pracownicy BnF byli cztonkami

¥ Naleza np. do International Internet Preservation Consortium. Por. http://netpreserve.org/about/members.php
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delegacji Ministerstwa Kultury*. Dzieki uczestnictwu w MIDEM w posiadaniu BnF sa
najnowsze katalogi, ktore nastgpnie umozliwiaja dokonywanie zakupoéw i buduja trwata
wspolprace tej instytucji z przedstawicielami $Swiatowego rynku fonograficznego. Rocznie
Biblioteka Narodowa zakupuje okoto 1500 CD (to tzw. zakupy ,,wspotczesne”), poza tym
uzupehia sie tez kolekcje 0 starsze nagrania sprzed ery CD (starych ptyt zakupiono w
zesztym roku réwniez okolo 1500)°. W przypadku filméw, nabywanych jest blisko 5000°
tytutdbw rocznie (np. produkcje zagraniczne, ktore nie maja dystrybutora, filmy francuskie
wydane za granicg, nacisk potozony jest tez na mistrzow kina)7. Czasem, jesli wydawca jest w
trudnym potozeniu finansowym, przekazuje tylko jeden egzemplarz obowigzkowy, a drugi
jest przez BnF kupowany, co ma na celu pokazanie dobrej woli. Sa to jednak sporadyczne
przypadki, dotycza matych wydawcow i niszowych produktow.

Kolekcja w Departamencie Audiowizualnym Biblioteki Narodowej Francji liczy okoto
milion egzemplarzy®. Kierownik Service Image A. Carou uwaza, ze jego Sekcja gromadzi
95% tytutoéw filméw ukazujacych sie na rynku francuskim®. Jest to okoto 14 000 egzemplarzy
rocznie (komercyjnych wraz z niekomercyjnymi). Posiadaja w zbiorach 40 000 DVD i
105 000 kaset video. Dzigki wspotpracy z CNC Dzial audiowizualny otrzymuje pelny wykaz
francuskich, komercyjnych wydawcow filmoéw (w przyblizeniu 200 firm). Czasem do BnF
przekazywane sg dary w postaci archiwaliow prywatnych, tego typu dokumenty jedynie
sporadycznie sg przedmiotem zakup()wlo.

W Bibliotece Narodowej Francji znajduje si¢ kilkanascie czyteln, z czego dwie sa
przydzielone do zbioréow audiowizualnych. W pierwszej, tzw. ,,naukowej”, korzysta si¢ z
egzemplarzy obowiazkowych; posiada ona okoto 70 stanowisk komputerowych. Dostgp do
dokumentu mozna uzyska¢ poprzez serwer, na ktorym znajduja si¢ zdigitalizowane
dokumenty. Ptyty CD i DVD umieszczane sg w specjalnym robocie, ktory przesyta dzwiek i

obraz do stanowisk komputerowych, a publikacje na nosnikach analogowych dostarczane sa

* Reprezentant Biblioteki Narodowej w Warszawie byt na MIDEM po raz pierwszy w 2008 roku.

> W 2006 roku Zaktad Zbiorow Dzwickowych i Audiowizualnych Biblioteki Narodowej w Warszawie zakupit
ogotem 646 ptyt dzwigkowych (gramofonowych i CD).

® W 2006 roku Zaktad Zbioréw Dzwigkowych i Audiowizualnych Biblioteki Narodowej w Warszawie zakupit
56 kaset VHS i jedno DVD.

" Nie ma problemu z kupowaniem filméw z USA i zmiana systemu — dzieje si¢c to w robocie, ktory ma
transkoder dostarczajgcy materiat do czytelni.

8 Zaklad Zbiorow Dzwickowych i Audiowizualnych Biblioteki Narodowej w Warszawie posiada 122 026
dokumentow (po odjeciu dubletow — 114 620).

° BnF gromadzi takze filmy pornograficzne, ktére katalogowane sa uproszczony sposob, jednak tego typu
publikacji jest coraz mniej na tradycyjnym rynku, pojawiaja si¢ za to czgsciej W internecie. Aby skorzystaé z
takiego wydawnictwa nalezy napisa¢ list uzasadniajacy powdd, dla ktorego si¢ do niego sigga.

' We Francji nie ma instytucji gromadzacych nagrania archiwalne, ale jest szereg mniejszych, prywatnych
archiwow tego typu.



przez magazyniera do odtwarzacza, ktory potaczony jest kablem ze stuchawkami w czytelnill.
Nie stuzy ona jednak jedynie naukowcom, ale takze innym osobom szukajgcym wiedzy (np.
dziennikarzom, profesjonalistom). Druga — ,,publiczna”, gdzie udost¢pniane sa tylko nabytki.
Zasady korzystania w tym przypadku sg mniej restrykcyjne, dopuszcza si¢ np. mtodszy wiek
czytelnikow. Z czytelni naukowej dziennie korzystaja srednio 23 osoby, podczas dyzurdéw jest
kilku pracownikéw™. Nie ma mozliwosci dostepu do egzemplarzy oryginalnych, ale mozna je
zobaczy¢, nie wolno rowniez kopiowaé zbiorow (jesli juz do tego dochodzi, to sa to
publikacje, ktore nie obejmuje ustawa o prawie autorskim, nie ma ich w sprzedazy i sg jakie$
wazne powody do ich skopiowania (naukowe, autorem jest kto$ z rodziny). Tworzenie Kopii
jest platne, robi si¢ ich okoto 50 rocznie.

W Czytelni Departamentu Audiowizualnego znajduja si¢ stanowiska komputerowe dwoch
pozostalych instytucji uprawnionych do gromadzenia dokumentéw dzwigkowych 1
audiowizualnych (Ina i CNC).

Struktura Departamentu Audiowizualnego Biblioteki Narodowej rézni si¢ znacznie w
poréwnaniu z jego polskim odpowiednikiem. Dyrektorem jest Izabelle Giannattasio. Posiada
swojego zastepce, poza tym charge de mission (osobg do spraw naukowo-delegacyjnych)
oraz trzech pracownikéw w komorce administracyjno-finansowej (2 ksiggowe oraz prawnik).
Departament dzieli si¢ na pie¢ podstawowych dziatow:

1) Service Consultation et Conservation®®, w ktorej pracuja 32 osoby w 4 sekcjach. Zajmuja
si¢ digitalizacja, konserwacja, problemami z Systemem, oprogramowaniem i narze¢dziami
komputerowymi oraz udostepnianiem (W magazynie, gdzie zarzadza si¢: sprzgtem
udostgpniajagcym, robotem przesytajagcym pliki do komputeréw w czytelni oraz znajduje sig¢
odpowiednie egzemplarze).

2) Service Son. Dzial zajmuje si¢ dokumentami dzwigkowymi. Tutaj rowniez zatrudnione sa
obecnie 32 osoby w 4 sekcjach: gromadzenia (15 osob), katalogowania (12 0sob), dwdch
pracownikow zajmuje si¢ starymi plytami (Section fonds anciennns), kolejnych dwoéch

ptytami dzwiekowymi niemuzycznymi (Section phonogrammes parlés).

1 p. Cordereix, The legal deposit of Audiovisual and Multimedia material in France: the example of the
Audiovisual Department of the National Library of France, por. www.ifla.org/IV/ifla74/papers/095-Cordereix-
trans-en.pdfl

2 W BnF nie moze mie¢ miejsca sytuacja typowa dla czytelni audiowizualnej w BN, kiedy dyzuruje tylko jedna
osoba. Nie tylko jest to zwigzane z wielkoscig francuskich czytelni, ale tez z prawem pozarowym i prawem
dotyczacym miejsc uzytecznosci publiczne;.

3 W Bibliotece Narodowej w Warszawie podziat jest zupelnie inny: sa jedynie dwie sekcje: Gromadzenia i
Udostgpniania oraz Opracowania. Dokumenty multimedialne sa dzielone pomigdzy Zaktad Zbiorow
Dzwigkowych i Audiowizualnych oraz Zaktad Dokumentéw Elektronicznych.



3) Service Image posiada dwie sekcje: gromadzenia (10 osob) oraz katalogowania (11 oséb),
w sumie jest tam zatrudnionych 23 pracownikow. Dzial zajmuje si¢ dokumentami
audiowizualnymi.

4) Service Multimédias. Specyfikg Departamentu Audiowizualnego BnF jest wyodrebnienie
Dzialu Multimediéw, w ktorym pracuje 25 osob. Dzigki takiemu rozwigzaniu nie ma
problemu z gromadzeniem i udostgpnianiem ptyt, ktore zawieraja zapisy w réznych
formatach (np. program komputerowy facznie z filmem DVD). W Bibliotece Narodowej w
Warszawie Zaklad Zbioréow Dzwickowych i Audiowizualnych nie gromadzi dokumentow
elektronicznych (robi to Zaktad Dokumentéw Elektronicznych), w zwiazku z tym podczas
swojej wizyty we Francji nie skupiatam si¢ szczegétowiej na pracy Dziatu Multimediow.

5) Service Public zatrudnia 11 oséb, ktore pracuja w obu czytelniach. Nalezy jednak
pamietaé, ze niemal wszyscy inni pracownicy Departamentu Audiowizualnego wspomagaja
ten dziat majac takze swoje dyzury (jednak krotkie, nie calodniowe). Tym samym
bibliotekarze z sekcji opracowania maja kontakt z czytelnikami.

Poza pigcioma gtdéwnymi dziatami jest takze Section de coordination du catalogage,
ktora zajmuje si¢ korekta wprowadzanych opisow dokumentow audiowizualnych do katalogu.
Pracuje tam 8 osob. Warto tez wspomniec, iz kierownicy dziatu dzwigkowego i multimediow
majg do swojej dyspozycji sekretarki oraz, ze na kazda posadg, nawet magazyniera czy
pracownika technicznego, rozpisywany jest konkurs.

W sumie w Departamencie Audiowizualnym pracuje zatem okoto 139 osob™. Dzicki
takiej 1lo$ci ptyta czeka na katalogowanie okoto 1 miesigca do maksimum sze$ciu tygodni (w
przypadku filméw video w BN wynosi to obecnie kilka lat, gdyz opracowuje je jedna osoba).

W tym miejscu chciatabym poréwnaé swoj zakres obowigzkow jako Kierownika
Sekcji Gromadzenia i Udostepniania w Zaktadzie Zbiorow Dzwigkowych i Audiowizualnych
Biblioteki Narodowej w Warszawie z tym, co ma miejsce w Departamencie Audiowizualnym

BnF (oczywiscie w przyblizeniu):

4 W Bibliotece Narodowej zatrudnionych jest 12 0séb w Zaktadzie Zbiorow Dzwickowych i Audiowizualnych
oraz 3 w Zaktadzie Dokumentoéw Elektronicznych, co daje tacznie 15 etatow.



Rodzaj mojej pracy w BN w Warszawie Departament Audiowizualny w BnF

w Paryzu

Koordynowanie pracy sekcji Okoto 4 0s6b (potaczenie czesci zakresu
obowigzkow kierownikow Zaktadu
Dzwigkowego 1 Audiowizualnego,
kierownikow poszczegolnych Sekcji

Gromadzenia oraz sekretarki)

Kontakt z wydawcami (telefony, maile) 4 osoby (wylacznie do wyszukiwania
nowych  wydawnictw i utrzymywania

kontaktu z wydawcami)

Kierowanie pracg Czytelni 1 osoba

Otwieranie paczek, pisanie potwierdzen, | kilku magazynierow

odsytanie dubletéw

Z ponizszego — bardzo nieprecyzyjnego i nieszczegdtowego poréwnania wynika, ze w
Bibliotece Narodowej w Warszawie zdecydowanie brakuje oséb, ktore gromadzg egzemplarz
obowigzkowy dokumentow dzwigkowych i1 audiowizualnych i ze we Francji minimum 8 osob
(a moze nawet 10-11) przydzielonych jest do pracy, ktorg obecnie wykonuje. Rynek francuski
I polski nie sg na tyle réznymi rynkami wydawniczymi, zeby istniata az tak duza przepas¢ w
tym wzgledzie. Swiadczy o tym porOwnanie statystyczne wplywu egzemplarza

obowigzkowego w obu krajach, przedstawione w ponizej tabelce:

Statystykats
Typ dokumentéw Francha Polska 2007
2005"
phonogrammes 22744 11195 Cd +
MC
vidéogrammes 16 148 7209
suma 38 892 18 404

> Por6wnanie obu statystyk jest dosyé¢ trudne z uwagi na fakt, ze we Francji gromadzi sic dokumenty
komercyjne i niekomercyjne (w Polsce nieckomercyjne nie podlegaja ustawie), poza tym ustawie podlega kazda
publikacja trafiajaca na tamtejszy rynek (takze produkty ,,czysto” zagraniczne). Polska statystyka powigkszona
jest o inserty, ktore w BnF cz¢sciowo wchodzg do zakresu obowigzkow Zaktadu Multimediow.

Roznica w datach jest celowa. Statystyka z Francji pochodzi ze strony internetowej BnF:
http://www.bnf.fr/pages/infopro/depotleg/dl-statonf.htm i jest ostatnim zestawieniem, na jakie natrafitam,
natomiast rok 2007 jest pierwszym, w ktorym istnialo stanowisko Kierownika Sekcji Gromadzenia i
Udostgpniania w Zaktadzie Zbioréw Dzwigkowych i Audiowizualnych Biblioteki Narodowej w Warszawie.
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W przypadku Polski powyzsze liczby bylyby zdecydowanie wiegksze, gdyby
gromadzeniem egzemplarza obowigzkowego dokumentéw dzwickowych i audiowizualnych
nie zajmowata si¢ jedynie jedna osoba (i to w polaczeniu z wykonywaniem innych
obowigzkow stuzbowych).

Na zakonczenie opisywania Departamentu Audiowizualnego Biblioteki Narodowe;j
Francji warto powiedzie¢ kilka stow o konserwacji i digitalizacji materialdbw tam
zgromadzonych (zajmuje si¢ tym Service Consultation et Conservation). Dokumenty sa
digitalizowane aby je zabezpieczy¢ dla przysztych pokolen, ale takze, zeby mie¢ do nich
tatwiejszy dostep. Najpierw digitalizowane sg tasmy filmowe i kasety magnetofonowe, bo sg
najmniej trwate, nastepnie ptyty sprzed 1940 roku, a takze powojenne, zniszczone plyty
gramofonowe. Zdigitalizowanych zostato 50 % watkow fonograficznych i rolek pianolowych,
120 000 kaset video (czyli caty ich zbior, obecnie nie sa juz kupowane, ewentualnie moga
wptyna¢ jako dary), podobny mechanizm dziata w przypadku kaset magnetofonowych (jest
zdigitalizowanych okoto 100 000, ale ten proces wciaz trwa). Z ogodlnej liczby 1 miliona
wszystkich dokumentow zdigitalizowano blisko 15%."" Najnowszym projektem, rozpoczetym
w 2008 roku, jest digitalizacja 500 000 dyskéw optycznych.™®

Cho¢ BnF posiada pracownikow przeszkolonych do tego typu dziatan, to na miejscu
digitalizuje si¢ okoto 15-20% z danej partii zbioréw, a na zewnatrz zleca si¢ 80 % (jest to
zwigzane nie tylko z problemem rzeczywistego czasu, jaki potrzebny jest do zgrania materiatu
dzwigkowego 1 audiowizualnego, co w przypadku pracy jedynie osob zatrudnionych w BnF
mogloby wydluzy¢ w nieskonczono$¢ digitalizacje zbiorow, ale takze wigze si¢ z
posiadaniem wiedzy i odpowiednich maszyn do digitalizacji, potrzebnych do dawnych
materiatow, takich jak np. watki fonograficzne. Kontrahenci, ktérym zleca si¢ prace,
wybierani s3 w drodze konkursu, aby moc zdecydowac si¢ na najlepsza oferte (np. w
przypadku kaset betacam wystano 6 ofert, jedna z firm zaproponowata 45 euro za 1 godzine
nagrania, a inne 50-60 euro, bo nie posiadatly odpowiedniego sprzetu). Digitalizaja 6000
betacam zajeta 1 rok. BnF nie tylko zleca prace inny podmiotom, ale tez inwestuje pienigdze
w zakup wlasnego sprzgtu. Departament Audiowizualny ma dwa warsztaty pracy do
digitalizacji, jeden w BnF, drugi w Bussy Saint Georges, gdzie znajduje si¢ centrum

techniczne. BnF dziala zgodnie ze standardami wytyczonymi przez IASA (TCOB). Czgsto

Y Dane te pochodza z rozmowy z pracownikiem BnF, a nie z wyliczen statystycznych, stad moga by¢
nieprecyzyjne i nalezy traktowac je w przyblizeniu.

8 p_ Cordereix, The legal deposit of Audiovisual and Multimedia material in France: the example of the
Audiovisual Department of the National Library of France, por. www.ifla.org/1V/ifla74/papers/095-Cordereix-
trans-en.pdfl



digitalizowane sg dokumenty nowsze przed tymi o starszej dacie produkcji (np. ptyty HD, bo
moze wkrotce nie by¢ sprzetu do ich odbioru, albo CD, poniewaz sa mniej trwate od
gramofonowych). Nie prowadzi si¢ specjalnej polityki selekcji, aby nie doszto do zbytnich
dyskusji. W przypadku digitalizacji starych nagran technicy dbajg o zachowanie jak
najwickszego podobienstwa do oryginatu, nawet jezeli sg uszkodzenia no$nika.

W BnF powstala Gallica 2'° - biblioteka internetowa, w ktérej znajduja sie
zdigitalizowane dokumenty dostgpne on-line. Do Gallici we wrze$niu wprowadzonych
zostanie okoto 1000 plikow dzwigckowych wraz ze zdjeciami oktadek ptyt. Odstucha¢ mozna
je bedzie w formacie mp3 lub wave file. Dla takiego projektu, jakim jest Gallica, rezyserzy

dzwicku staraja si¢ redukowac szumy i poprawia¢ jakos¢ dzwigku.
L'Inatheque de France

Ina (L'Inathéque de France) gromadzi, zabezpiecza, digitalizuje, renowuje i udostgpnia
francuskie programy telewizyjne i radiowe (z okoto 70-ciu lat historii tych mediow).

W 1980 roku telewizja publiczna przestata mie¢ monopol w nadawaniu programow
telewizyjnych, w 1984 roku powstata pierwsza prywatna stacja TV, a w 1997 roku nastapita
prywatyzacja panstwowej TV. Kiedy w latach osiemdziesigtych w tej sferze zaczat
dominowa¢ sektor prywatny, pojawit si¢ problem braku nadrzednej organizacji, ktora
gromadzitaby i udost¢pniata jego produkcje. W zwigzku z tym, w 1992 roku ustawa o
egzemplarzu obowigzkowym zostata poszerzona o programy radiowe i telewizyjne, a Ina
otrzymata prawo ich gromadzenia. Od 2006 roku Ina archiwizuje takze programy radiowe i
telewizyjne ukazujace si¢ w Internecie (dzieli si¢ tymi kompetencjami z BnF).

We Francji jest 87 kanatow telewizyjnych i 17 stacji radiowych (prognozuje si¢, ze W
2010 roku ma by¢ 100 telewizyjnych i 20 radiowych). Ina nagrywa wszystko, co jest
emitowane, cho¢ powinna jedynie francuska produkcje (lub te zwigzang z Francjg). Wedtug

C. Moussou (Consultation du dépot légal de la radio-télévision) prawo w przysztosci pewnie

¥ Cyfrowa biblioteka Gallica 2 - najnowsze dzieto francuskich organizacji dziatajacych dla popularyzacji
ksigzek - zostata oficjalnie uruchomiona podczas paryskich targéw ksigzki w marcu br. Portal Gallica 2 zawiera
skany okoto 60 tysiecy pozycji znajdujacych si¢ w domenie publicznej i ok. 80 tys. rysunkéw, ktére mozna
przeglada¢ on-line bezptatnie, a takze kilka tysiecy pozycji objetych ochrong praw, ktére - zaleznie od decyzji
wydawcy - mozna przegladaé bezptatnie lub za oplata, ewentualnie kupi¢ w wersji drukowanej w jednej ze
wskazanych ksiggarn. Przy zgloszeniu si¢ czytelnika po tytut przeznaczony do sprzedazy ruch bedzie kierowany
do jednego z dwunastu dystrybutoréw, ktorzy podpisali porozumienie z tworcami serwisu. Nowa biblioteka
cyfrowa z elementami ksiggarni zgodnie z zalozeniami bedzie testowana przez rok. Portal zostal uruchomiony
przez francuska Bibliotek¢ Narodowa w porozumieniu z departamentem ksiazki i czytelnictwa francuskiego
Ministerstwa Kultury oraz Francuskim Stowarzyszeniem Wydawcow (SLN). Wigcej: http://gallica2.bnf.fr/m.

Za: http://pik.org.pl/_pliki_/filemanager/File/informacje/e-P1K_2008_15kwietnia.pdf
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zostanie zmienione, poniewaz technicznie trudno jest robi¢ selekcje materiatlow (stad juz teraz
nagrywanie trwa 24 godziny na dob¢). Programy udostepnia si¢ na DVD, jednak wkrotce
uzywane do tego beda blue ray’e (wtedy jedna ptyta zawierac¢ bedzie nagranie z catego dnia).
Digitalizacja TV jest w calos$ci dziatalno$cig pracownikow Ina, cz¢s¢ digitalizacji programow
radiowych zlecanych zostaje innym firmom. Do 2015 roku Ina pragnie zdigitalizowac
wszystko, co posiada.

Kolekcja Ina dzieli si¢ na 2 podstawowe sektory: archiwalny i zwigzany z
egzemplarzem obowigzkowym. Jej rozmiary ksztaltujg si¢ nastepujaco:

- programy TV: 730 000 godzin dokumentéw archiwalnych i 1 100 000 godzin programow
pochodzacych z gromadzenia egzemplarza obowigzkowego.

- radio: 770000 godzin programow archiwalnych i 1400000 godzin pochodzacych z
egzemplarza obowigzkowego.

W sumie archiwalnych dokumentow jest 1 500 000 godzin, a egzemplarza obowigzkowego
2 500 000 godzin. Roczny przyrost to 700 000 godzin.

Budzet Ina wynosi 10 milionéw euro rocznie, pracuje tam 171 osoéb (w tym 70
dokumentalistow). Od 1999 roku trwa w tej instytucji preservation plan, na potrzeby ktérego
korzysta si¢ z szeregu projektow (np. EDL Project czy unijny Presto Space). W swojej
dziatalno$ci Ina opiera si¢ na rekomendacjach dotyczacych gromadzenia programow
radiowych i telewizyjnych, ktore przynosza migdzy innymi publikacje UNESCO (Guidelines
for legal deposit, 2000) oraz EU Convention for the preservation of AV heritage 2001).
Pracownicy Ina jezdza tez corocznie na targi MIPTV (Marché international des programmes
de télévision) w Cannes.

Od 1995 roku Ina zanotowata 16 000 uzytkownikow, kazdego roku pojawia si¢ 1600
nowych. Do dokumentow bedacych egzemplarzem obowigzkowym nie ma dostepu on-line (i
nigdy nie bedzie). W przypadku dokumentow archiwalnych, okoto 18 000 jest dostepnych w
internecie. Kazdy ma dostep do tych plikow (przed filmem prezentowana jest reklama, co
stanowi dodatkowy zarobek dla tej instytucji), jesli czytelnik chce plik skopiowaé musi za to
zaptaci¢. Stanowiska komputerowe udostgpniajace zbiory Ina mieszcza si¢ w Czytelni
Audiowizualnej Biblioteki Narodowej Francji.

Ina ma porozumienie ze stowarzyszeniem troszczacym si¢ o prawa autorskie autorow,
wykonawcow, etc.

W Polsce nie ma instytucji, ktora w ten sposob zajmowataby si¢ radiowym i
telewizyjnym dobrem narodowym, nie ma nawet ustawy dotyczacej gromadzenia programow

nadawanych przez te media.
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Centre national de la cinématographie

CNC to odpowiednik polskiej Filmoteki Narodowej (w potaczeniu z Polskim
Instytutem Sztuki Filmowej). Gromadzi egzemplarz obowigzkowy filmow kinowych na
nosniku tradycyjnym, jakim jest tasma filmowa. Jest to instytucja narodowa majaca wsparcie
finansowe z budzetu panstwa. Kazdy, kto chce wyprodukowaé film, zglasza si¢ do CNC w
celu m.in. otrzymania wsparcia finansowego badz nadania specjalnego numeru (EDV), ktory
identyfikuje producenta jako wydawce audiowizualnego (dzigki niemu m.in. mozna uzyskac
dotacj¢ dla produkcji i sktada¢ podania o granty). BnF wspotpracuje z CNC na dwoch
ptaszczyznach. Po pierwsze BnF dostaje od tej instytucji list¢ wydawcow i dystrybutorow
filméw, co zdecydowanie ulatwia gromadzenie egzemplarza obowigzkowego publikacji
audiowizualnych. Drugim punktem stycznym jest wspolna czytelnia (Biblioteka Narodowa
Francji gosci w swojej Czytelni Audiowizualnej stanowiska CNC). Warto jednak pamigtac, ze

CNC, BnF i Ina maja oddzielne katalogi.
La Cinématheque frangaise

Poza wymienionymi instytucjami francuskimi o charakterze narodowym, w Paryzu
przy rue de Bercy 51 preznie dziata La Cinémathéque frangaise, finansowana w przewadze z
budzetu panstwa. To prywatne stowarzyszenie posiada 650 czlonkéw (indywidualnych i
korporacyjnych), z ktérych kazdy zdeponowat lub podarowat jaki§ wytwor artystyczny
zwigzany z kinematografig. Celem La Cinémathéque francaise jest konserwowanie i
gromadzenie dokumentow dziedzictwa filmowego, ale takze zadania edukacyjne (mediacja
kulturowa, prelekcje, udzielanie konsultacji, goszczenie wycieczek szkolnych, organizacja
wystaw z zakresu tematyki filmowej).

Biblioteka filmowa (w skrocie BiFi) jest gtownym centrum zawierajacym bogate
zbiory tego typu, shluzy m.in. studentom, naukowcom, nauczycielom, dziennikarzom,
wytworcom, ale tez zwyktym mitosnikom sztuki filmowej. Osoby te moga skorzystaé z
bogatych zbiorow: 18 000 plakatow, 10 500 kostiumoéw i rysunkow do filmoéw, 17 500
recenzji, 450 000 zdje¢ i kadrow z przeszio 20 000 filméw kinowych autorstwa 6 000
rezyserow, 18 700 ksigzek z zakresu kinematografii, 467 tytutdow czasopism (w tym

elektroniczne)®, prenumeruja okoto 140 z nich. W bibliotece znajduje si¢ czytelnia

2 http://www.cinematheque. fr/fr/51-rue-de-bercy/english.html
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ikonograficzna, gdzie mozna zamawia¢ reprodukcije zdje¢ z filmow, plakaty; poprzez strone
internetowa jest dostep do 3000 zdigitalizowanych plikéw zdjeciowych (w tym zakresie
nastepuje rozwoj). Kolejny typ zbioréw to okoto 6 000 filmoéw video i dvd, 500 000 filmow
archiwalnych (CF ma prawa autorskie do 58 starych filméw wyprodukowanych przez firme
Albatros), poza tym liczne scenariusze i zapiski z plandéw filmowych oraz doktoraty
dotyczace filmu powstate we Francji?’.

Z uwagi na fakt, ze Cinématheéque frangaise jest instytucjg niepanstwowa czytelnicy
zobowigzani sg do wnoszenia opftat za korzystanie ze zbioréw. CF jest wyczulona na problem
praw autorskich, stad nie dokonuje zakupéw na tradycyjnym rynku, ale u dystrybutordéw,
ptacac wielokrotnie wigcej za otrzymanie licencji na wypozyczanie. Nabytki wynosza okoto
300 tytulow DVD rocznie i tyle samo ksigzek. W CF pracuje przeszto 200 oséb, w samej
bibliotece 40. Odwiedza ja rocznie okoto 20 000 0so6b.

La Médiathéque (Belgia)

Warto poswigci¢ parg slow Belgii, ktora lezy nieopodal Francji i jest z nig
spokrewniona jezykowo, a jednak wyksztalcita zupelie inne podejscie do dokumentow
dzwigkowych i audiowizualnych. Odwiedzitam rejon francuskoj¢zyczny tego kraju i wtasnie
na jego rozwigzaniach bede si¢ skupiac.

Do 1950 roku gromadzenie materialtdow audiowizualnych nie bylo w Belgii
sformalizowane. W latach siedemdziesigtych, w zwiazku z regionalizacja kraju, nastapit
podzial w podejéciu do tego typu dokumentow na strefe flamandzka (Flandria) i
francuskojg¢zyczng (Walonia).

We Flandrii niektore biblioteki gromadza dokumenty dzwigkowe i audiowizualne,
jednak nie w oparciu 0 ustaw¢ o egzemplarzu obowiazkowym. Francuska czgs¢ posiada
system tzw. mediatek, ktore specjalizujg si¢ w dokumentach dzwigkowych 1 audiowizualnych
(w tym elektronicznych). Tradycyjne biblioteki nie gromadza CD i DVD w oparciu 0 ustawe¢
o obowigzkowym egzemplarzu bibliotecznym, a jedynie je kupuja (np. Royal Library, ktora
ma prawo do otrzymywania ksigzek). Istnieje w Belgii natomiast odpowiednik francuskiej
CNC dla tasm filmowych.

W Belgii jest 17 mediatek (4 w Brukseli, 9 w Walonii oraz 4 discobusy, ktore jezdza

po kraju i co tydzien powracajg do wyznaczonych miejsc). Pomimo istnienia tych kilkunastu

21 CF otrzymuije je na podstawie specjalnej umowy.
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czyteln, organizacyjnie mediateka jest jednym organizmem 2z wspdlnym dyrektorem
generalnym. Budynek zarzadu i pracownikow dokonujacych zakupy nowych publikacji
miesci si¢ przy lace de 'Amitié 6 w Brukseli, a najwigksza z czyteln w tym samym miescie
przy Passage 44. W kazdym miejscu regionu wypozyczajacy ma dostep do tych samych
tytutdéw egzemplarzy, ale jesli jest to ptyta znajdujaca si¢ w innym budynku, trzeba poczekac
na realizacj¢ zamowienia Okoto tygodnia. Czg$¢ plikow udostepnianych jest on-line, na
stronie internetowej znajduje si¢ mniej wigcej 250 000 tytulow (za $ciagnigcie jednego
fragmentu muzycznego na wiasny komputer placi sie 99 centow). Jednak publikacji
zdigitalizowanych jest mato, jedynie okoto 5 %. Wedlug pracownikow mediateki,
przysztoscig tego typu instytucji jest kupowanie plikoéw muzycznych od firm bedacych tzw.
bankami muzyki®. Obecnie wdrazany jest ten nowatorski sposob nabywania zbiorow, stuza
temu m.in. kontakty uzyskiwane podczas obecnosci na targach MIDEM.

W La Meédiathéque pracuje okoto 180 os6b, w samej administracji 70 (s3
wyodrebnione sekcje, w zalezno$ci od tego jakim dokumentem si¢ zajmuja). Zakupoéw nie
dokonujg wszystkie mediateki z osobna, egzemplarze kupuje centrala, a potem inne mediateki
dostajg list¢ z tytutami i pozyskuja wybrane publikacje dla siebie. Inwestuje si¢ w kazdy
rodzaj muzyki nie roznicujac czy jest to np. muzyka klasyczna, rock, metal, jazz czy etno.

Czytelnia La Médiathéque z perspektywy polskiego uzytkownika wyglada jak duzy
sklep z ptytami, w ktorym istnieje swobodny dostep do dokumentéw (mozne je przestuchac,
przeczyta¢ booklety). Czytelnik chodzi pomigdzy pdétkami i1 wybiera odpowiadajagce mu
pozycje. Nastepnie placi za wypozyczenie egzemplarza na zewnatrz (1.60 euro za tydzien
korzystania z CD i 2.40 euro za 1 dzien korzystania z DVD). Jest to zatem instytucja, ktora
nie ma w swoim statucie archiwizowania zbiorow dla przysztych pokolen, moze je
odsprzedawa¢, a nawet wyrzucaé. Dzigki oplacie za Wwypozyczanie inwestuje wigcej
pieniedzy w zakup zbioréw. Poza tym mediateka ma misj¢ edukowania spoteczenstwa,
pracownicy jezdza po szkotach, gdzie dajg prelekcje 0 muzyce, filmach oraz informujg o
dziatalno$ci swojej biblioteki audiowizualnej. La Médiathéque wydaje tez ksigzki, na ogot sg
to publikacje tematyczne, rekomendujace wydawnictwa zakupione przez te instytucje (np.
egzemplarze dla dzieci czy dotyczace problematyki 0sob niepetnosprawnych).

W posiadaniu mediateki jest obecnie 620 000 CD, 60000 DVD, 30000 gier
komputerowych, 60 000 cd-roméw (w sumie okoto 800 000 egzemplarzy). Jej budzet wynosi
5721 000 euro, z tego rzad daje 50%. Najwigksza wypozyczalniec w Brukseli odwiedza

22 por, Believe, PIAS, The Orchad (http://www.theorchard.com/).
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rocznie okoto 200 000 czytelnikow, w catym kraju w 2006/2007 roku do mediateki przyszto
829 948 0s6b.

Po odwiedzeniu wyzej opisanych instytucji nasuwa si¢ przykra konkluzja, ze w
poréwnaniu z Francjg, a nawet Belgia, nie wystarczajaco dbamy o narodowy dorobek
dzwickowy i1 audiowizualny. Oba kraje inwestujag w rozwoj tego sektora traktujac go na réwni
z publikacjami papierowym. W Polsce potrzebna jest natychmiastowa zmiana podejscia do
pozyskiwania i archiwizowania dokumentow dzwiekowych i audiowizualnych. Niezbg¢dne sa
dodatkowe fundusze na rozwdj czyteln, digitalizacj¢, katalogowanie, zakup nowych
publikacji (polonikow), wreszcie - zatrudnienie oséb do Sekcji Gromadzenia i Udostgpniania
Biblioteki Narodowej, bo tylko dzigki wzmozonej pracy jestesmy w stanie nawigzac kontakt z
wydawcami na satysfakcjonujacym poziomie.

Zastanowienia wymaga takze problem gromadzenia programéw radiowych i telewizyjnych.
Komisja powotana przez MKiDN zadecydowata, ze powstanie do tego typu dziatan
Narodowy Instytut Audiowizualny. Juz jest, dziata, cho¢ réwnie dobrze mogta te kompetencje
przejac¢ (zapewne tanszym kosztem) Biblioteka Narodowa (tak jak to jest w wielu krajach, np.
skandynawskich). Ttumaczy si¢ na jednak, ze wybrano wzorce francuskie, co brzmi tadnie,
ale to nie jest do konca prawda. Dlaczego nikt nie zauwazyl, ze w tamtym rozwigzani wzigto
pod uwage dobro czytelnika i czytelnia instytucji gromadzacej programy radiowe i
audiowizualne umieszczono w Departamencie Audiowizualnym Biblioteki Narodowej?

W tej kwestii jest takze wiele ,kuluarowych” rozméw, nie potwierdzonych, nie
zaprzeczonych. No bo jak bedzie u nas nie wiadomo do konca, bo cho¢ jest nowy dyrektor, sg

nowe kompetencje, to Ustawy regulujacej te kwestie wcigz nie ma...
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